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2. Europos Bendrijos — Institucijos — Visuomenés teisé susipazinti su dokumentais —

Reglamentas Nr. 1049/2001 — Teisés susipaZinti su dokumentais iSimtys — Trediyjy
asmeny dokumentai ir valstybés narés dokumentai — Skirtingas prasymy susipazinti su
dokumentais vertinimas — Valstybés narés teisé prasyti institucijos neatskleisti jos
dokumenty treciosioms $alims — Institucijos pareiga neatskleisti dokumenty be iSankstinio

sutikimo

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 4 ir 5 dalys)

I$ Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Par-
lamento, Tarybos ir Komisijos dokumen-
tais 4 straipsnio 5 dalies matyti, kad i§
visy trediyjy Saliy valstybéms naréms
taikoma ypatinga tvarka. I$ tikryjy $i
nuostata suteikia teise valstybei narei
prasyti institucijos be iSankstinio Sios
valstybés narés sutikimo neatskleisti jos
dokumenty tre¢iosioms $alims. $i miné-
to 4 straipsnio 5 dalyje nustatyta valsty-
big nariy teisé¢ paaiskinama tuo, kad $io
reglamento tikslas ir poveikis néra tokie,
dél kurig reikéty pakeisti nacionalinés
teisés aktus, susijusius su galimybe
susipazinti su dokumentais.

Pagal Sanglaudos fondo paramos parais-
ka pateikta sanaudy ir naudos analize,
kuria Komisija gavo i§ vienos valstybés
narés paramos gavéjos ir kuri bitinai
sudaro informacijos, kuria reikia nuro-
dyti tokiame prasyme, dal, turi buti
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laikoma valstybés narés dokumentu,
nesvarbu, kad ja minétai valstybei pa-
rengé tretysis asmuo.

(2r. 34, 36-39 punktus)

2. Reglamento Nr. 1049/2001 dél galimy-

bés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos doku-
mentais 4 straipsnio 4 dalis jpareigoja
institucijas, siekiant nustatyti, ar taikyti-
na i$§imtis, numatyta $io straipsnio 1 arba
2 dalyje, konsultuotis su suinteresuotgja
tredigja $alimi, dokumento, su kuriuo
prasoma susipazinti, autoriumi, nebent
baty akivaizdu, kad dokumentas turi
arba neturi buti atskleistas. Todél, kiek
tai yra susije su treciosios Salies doku-
mentais, konsultavimasis su suinteresuo-
taja tredigja Salimi paprastai yra iSanks-
tiné salyga, siekiant nustatyti i$imdiy i§
galimybés susipazinti (su dokumentais),
nustatyty nurodyto reglamento 4 straips-
nio 1 ir 2 dalyse, taikyma.



SCIPPACERCOLA / KOMISIJA

Tadiau pagal Reglamento Nr. 1049/2001
4 straipsnio 5 dalj valstybéms naréms
taikoma ypatinga tvarka. I3 tikryjy $i
nuostata suteikia valstybei narei teisg
prasyti institucijos nesuteikti galimybés
susipazinti su jos dokumentu be jos
iSankstinio sutikimo. Valstybé naré néra
ipareigota nurodyti savo praS§ymo moty-
vy pagal minéto 4 straipsnio 5 dalj ir
institucija neturi nagrinéti, kai toks
pra§ymas jai pateikiamas, ar nagrinéja-

mo dokumento neatskleidimas yra pa-
teisinamas, pavyzdziui, visuomenés
interesu. Todél, kai valstybé naré prafo
institucijos neatskleisti i§ jos kilusio
dokumento be jos i$ankstinio sutikimo,
institucijai $is praymas yra privalomas.

(Zr. 54, 56, 58, 62 punkius)
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